
Efterår 1891
SENDER RECIPIENT

Alhed Larsen Laura Warberg

FACTS

Document type:
Letter

Language:
Da

Date explanation:
Brevets første side(r) mangler og
dermed også en eventuel datering.
Alhed Larsen glæder sig til jul og har
skrevet overskrift til en ønskeliste i
brevet, så det er formodentlig efterår.
Hun bor tydeligvis i København, så
brevet er nok skrevet efteråret 1891
eller 1892.

General comment:
Alhed Larsen kendte mange ved navn
Lange, så det er svært at afgøre, hvem
af dem hun har været i selskab med.
Det samme gælder Sperling-familien. 
Det vides ikke, hvem Bejzerne er.

Recipient info (Transcript, Inscription,
etc.):
Brevets første side(r) mangler og
dermed er modtagerens navn heller
ikke synligt. Brevets form og indhold
giver dog anledning til at tro, at
modtageren var Laura Warberg.

Mentioned people:
- Castberg
Marianne Høst
Johanne Christine Larsen
Christine  Mackie
Vilhelmine von Sperling
Albrecht  Warberg

Archive:
Warberg Kerteminde egns- og
Byhistoriske Arkiv BB 2191

Trykt udgave:
Nej

Provenance:
Testamentarisk gave til Østfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

TRANSCRIPTION

[Brevets første side(r) mangler]
har fortalt, at Frøken Høst spiser sin Middagsmad her i Stedet ["i Stedet"
overstreget] for ikke at jage saa forfærdelig for at naa ind til Akademiet i
rette Tid; nu kan hun faa Tid til at hvile en halv Times Tid paa min
Chaiselong. Hun ligger der for Øjeblikket og sender en speciel Hilsen til
Dig, Christine og hele Familien. – 
Skal hilse mange Gange fra Sperlings, Bejzerne og Langes var der ogsaa
forleden til Middag; Frk. Castberg udbragte en Skaal for Chr, Fru S. for
Dig og Fader. det regnede i det hele Taget ned over Eder med
Complimenter den Aften – I var nogle Mennesker’ man kunde tale med
o.s.v - -
Da jeg gik hjem, skiltes jeg med Langes ved Værnedamsvejen og gik alene
op ad Vesterbrogade; men saa kom der en Bølle og ledsagede mig lige til
Porten og underholdt mig hele Tiden med det værste Sludder; jeg gik
ganske roligt og saa lige ud i Luften, men var dog ikke rigtig vel til Mode.
Jeg maatte bruge en Krigslist for at slippe ind af Porten – 
Lad mig endelig faa mine værste Bommerter rettede –
Nu faar I ikke mere. 
Jeg glæder mig allerede til Jul. ----
1000 Hilsner til Eder Alle!
Din Alhed.

Foreløbige Ønsker:
Pa ["Foreløbige Ønsker:" og "Pa" overstreget]
Fredag:

I Dag har jeg faaet en væmmelig Kommision af Joh om en Kjole. Hun
tænker aldeles ikke paa, at jeg kun kan købe den ved Lip, det er virkelig
ikke nemt. Nu gaar jeg ind til Byen, mulig jeg saa lægger et Par Prøver i
Brevet, at Du kan lade mig [overstregning] vide hvad Du mener --








